S-15 Summary Convictions Act 2005-57

NEW BRUNSWICK REGLEMENT DU
REGULATION 2005-57 NOUVEAU-BRUNSWICK 2005-57
under the établi en vertu de la
SUMMARY CONVICTIONS ACT LOI SUR LES POURSUITES SOMMAIRES
(0.C. 2005-225) (D.C. 2005-225)
Filed July 15, 2005 Déposé le 15 juillet 2005

1 Section 4 of New Brunswick Regulation 81-214 un- 1 L’article 4 du Réglement du Nouveau-Brunswick
der the Summary Convictions Act is repealed and the  81-214 établi en vertu de la Loi sur les poursuites som-

following is substituted.: maires est abrogé et remplacé par ce qui suit :
4 Notwithstanding section 2, witness fees are not pay- 4 Par dérogation a ’article 2, les honoraires de témoin
able to persons who are employees of ne peuvent étre payés aux employés
(a) the federal government, a) du gouvernement fédéral,
(b) the Province, b) du gouvernement provincial,
(c¢) amunicipality, or c) d’une municipalité, ni
(d) arural community. d) d’une communauté rurale.
2 This Regulation comes into force on July 15, 2005. 2 Le présent réglement entre en vigueur le 15 juillet
2005.
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